


Kavalkade 2005 til 2010

Som de tidligere ar blev publikum ogsa budt velkommen kl. 10 med vore sang- og danseleg ved
broen.



Kavalkade 2005 til 2010

De sma er blevet store !



Kavalkade 2005 til 2010

Ogsa i ar fik vi lavet mange events rundt omkring. Her er vore tiggere ved at blive instrueret i
hvordan man sikrer sig mange penge, nar man skal vaere tigger.



Kavalkade 2005 til 2010

Og skolen var naturligvis en succes som altid. Her er munk Arnus i gang med at undervise og
Hulda er klar med riset.



Kavalkade 2005 til 2010

Se lige vores lejr i 2010. Vi har brugt mange penge pa at ggére os mobile, sa vi kan tage rundt med
vores lejr. Den store baldakin og helt nye borde og baenke giver plads og térvejr til 100
mennesker. Nye telte til kgkkenet og smeden og det farvede telt er vores nye bod.

: Rigtigt flot. :



Kavalkade 2005 til 2010

Vores nye overdakning (baldakinen) er 8 * 8 meter og med de borde og banke vi har lavet er der
plads til ca. 100 personer under teltdugen.
Det er dejligt pa en regnvejrsdag

—
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Dette flotte og farvestralende telt er ogsa helt nyt. Her skal vi have vores lille salgsbod i
fremtiden.
Pa Middelalderdagene i 2010 virkede det rigtigt flot med dette telt som en del af vores lejr.

—_ —
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Ggglerne som vi overtog ansvaret for i 2006 er blevet en rigtig fin trup der leverer en god
underholdning pa Voergard for alle geesterne.
Her en pyramide — SEKS mand hgj.



Kavalkade 2005 til 2010

Men nogle ting andrer sig ikke. Her er en flok af vore unger blevet grebet pa fersk gerning med
fingrene i pandekagefaddet. Nu venter en hard straf.
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Med en hilsen fra vore ggglere vil vi sige tak for denne gang.
Kig forbi en dag. Det vil gleede os.
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